CARTI SI NOTE PRIVIND RELATIILE ROMANO-FRANCEZE: La présence
francaise en Roumanie pendant la Grande Guerre (1914—1918), Editura ,Presa
universitard clujeani“, Cluj-Napoca, 1997, 184 p., Editori: George Cipdianu si
Vasile Vesa.

Volumul apdrut sub egida Universitdtii ,,Babes-Bolyai* din Cluj-Napoca si
a recent infiintatei Fundatii culturale-stiintifice ,,General Henri Mathias Berthe-
lot*, adunid intre copertile sale comunicirile sustinute in cadrul colocviului
romano-francez de istorie, desfisurat in zilele de 28 si 29 iunie 1996. Aparitia
cirtii vine sa confirme atat valoarea stiintificdi a manifestarii, cét si semnifi-
catiile deosebite ale acestui colocviu, apreciate ca atare, in prefatd, de insisi
editorii ei: istoricii clujeni George Cipadianu si Vasile Vesa. Organizarea coloc-
viului si infiintarea fundatiei amintite, tiparirea acestui volum ca proiect deja
realizat dintre cele pe care fondatorii si le-au propus, reprezinti o simbolicid
reinviere a valoroasei traditii interbelice, care si-a avut la Cluj unul din cen-
trele universitare privilegiate ale raporturilor cultural-stiintifice roméno-fran-
ceze. Asupra acestora din urma se va reveni in finalul grupajului consacrat
succintei prezentiri a celor cateva volume ce aduc texte de interes deoscbit
pentru cercetatorii domeniului, dar si pentru publicul larg. Prin cele cateva date
de prezentare a cartii apirute la Cluj, credem cid este confirmata afirmatia de
mai sus,

In comunicarea cu care se deschide volumul: ,Un épisode de UDhistoire
diplomatique de la Premiere Guerre Mondial: lincident Poklewski* — autor Ion
Bulei — este detaliatd evolutia si sunt subliniate semnificatiile aparte ale mo-
mentului intrat sub acest nume in istoria diplomatiei primului rdzboi monsial.
Jean Nouzille in contributia: ,Le général Berthelot et la Mission Militaire Fran-
caise en Roumanie. 1916—1918“, dupd o consistenta si necesard prezentare a
biografiei generalului, Insotitd de anexe documentare, face o substantiald carac-
terizare a complexei si extrem de importantei activitdfi a Misiunii militare fran-
ceze. Unul dintre capitolele esenfiale ale acestei activititi, determinant pentru
succesul celorlalte obiective ale Misiunii este tratat de contributia lui Dumitru
Preda: ,Le général Berthelot et la réorganisation de l'armée roumaine®. Un
articol cu date ce vin sd sustin@ argumentatia mai multor texte cuprinse in
volum: ,Présence de la Mission Berthelot dans les documents militaires roumains*
este semnat de Valeriu Florin Dobrinescu si Gheorghe Nicolescu. In contributia
generalului Jean Delmas, ,L’'aide militaire francaise & la Roumanie a l'énreuve
des deux revolutions russes (1917)¢ sunt facute precizdri privitoare la contextul
evenimentelor din Rusia si la implicatiile lor asupra ajutorului militar francez
pentru Romania. Cercetdand documente militare din arhive franceze, George
Cipéianu aduce in studiul intitulat ,,Roumains et francais sur le front de Rou-
manie (1917—1918)¢, marturii ale ofiterilor francezi asupra evolutiilor carc au
marcat raporturile romano-ruse si a celor romano-franceze. Remarcabile sunt docu-
mentele ce ne dezviluie perceptiile trimisilor Frantei asupra realitdfilor roma-
nesti. Acestui ultim domeniu ii este consacrati si contributia 1lui Jean-No¢l
Grandhomme ,Le vie quotidienne des oficiers francais en Roumanie (1916—19018).
Au-dela de la légende dorée”, urmati de o alta, aceea semnatd de Thierry Sarmant
»Entre aigle allemand et coq gaulois: la monarchie roumaine vue par les attachés

militaires francais (1912—1918)“, in care viziunea republicani francezd este con-
fruntatd cu realititile monarhice romaénesti si cu marcatele lor legituri cu
lumea ... germand. Evolutiile politico-militare din Transilvania anilor 1918—1919
reprezintd fundalul pe care sunt proiectate temele ultimelor trei contributii ale
volumuluj: Gheorghe Iancu, ,Officiers supérieurs francais en mission dans la
Transylvanie des années 1918—1919, Vasile Vesa, ,Les rapports entre les généraux
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Henri Mathias Berthelot et Louis Franchet d'Esperey durant T'hiver 1918—1919*
si Anne-Marie Cassoly, ,,Un voyage triomphal: Saint-Aulaire en Transylvanie®.

Succinta prezentare a cuprinsului volumului este suficientd pentru relevarea
multitudinii perspectivelor din care a fost analizatd prezenta militara francezi
in Romania anilor primului rdazboi mondial. Remarca gencerali care sc impune
dintru inceput este aceea a solidei sustineri bibliografice a contributiilor si a
bogitiei informatiilor inedite provenite din cercetarea surselor arhivistice si
memorialistice.

Tematica variatd, fericit structurati in volum, aduce un spor considerabil
atat la nuantarea cunoasterii problematicii generale de ordin politico-militar,
cét si, mai ales, la surprinderea unor fatete insolite ale jstoriei epocii, in special
brin proiectarea in prim plan a multora dintre eroii evenimentelor, nu putine
fiind personajele de rang secund. Acestea din urmi, mai libere din privinta
constrangerilor impuse exprimdrii opiniilor, emit aprecieri pline de interes asupra
utor realitdti  particulare sau  geaerale pe  care, din considerente de  ordin
ioiitico-diplomatic, detindtorii unor roluri principdaie nu st Ie puicau permite
Ci: atat mai generoase, din acest punct de vedere, se dovedesc a fi rapoartele
cliterilor de informatii, memorialislica si corespondenta privati, surse din care
parvin date ieveiatoare pentru cercetarile de psihologie sociala. de  studiu al
mentalitdtilor si de imagologie. Sunt perspective care nicidecum nu pot fi apre-
ciate ca fiind secundare, cédci dincolo de domeniul precizat de titlul cdrlii, o
sumd deloc neglijabila de informatii vizeazd aspecte de profunzime ale reali-
titilor din societatea romaneascdi a vremii, despre a ciror relevaniit cste de
}risos a mai starui.

Complementaritatea tematicd a contributiilor asigurd unitatea volumului care
castiga considerabil si prin eclectismul metodologic si, nu mai pulin, prin varie-
tatea paletei expresive. Dar unitatea acestei carti deriva si din modul in care,
pagind dupd pagind, se contureazda figura personajului ei principal — generalul
IHenri Mathias Berthelot (1861—1931), omul despre care in epoci s-a spus ca era
~»lus roumain que les Roumains®. Editarea, in limba francezi a volumului
semnalat aici reprezintd un alt omagiu din sirul celor multe care, de-a lungul
vremii, au fost aduse Frantei si solilor ei ajunsi pc pdmant romanesc. Daca ar
mai fi de remarcat doar unul singur dintre meritele multe ale cirtii, atunci acesta
ar fi sobrietatea exemplard cu care autorii romani si francezi prezenii in volum
au inteles sa-si depund partea de contribulie la omagiul colectiv adus momen-
tului istoric si oamenilor lui, frazele declamatorii fiind ldsate in seama altor
personaje si ocazii.

Dumitru Preda (coordonator), Neculai Moghior, Tiberiu Velter, Berthelot si
Romdnia, Album, Dbilingv, Traducerea: Ileana Vulpescu, Editura Univers Enci-
clopedic, Bucuresti, 1997, 82 p. [Fundatia ,Marisesti, Marasti, Oituz* si Fundatia
..General Henri Mathias Berthelot®).

Splendidul album — rod al colaboririi istoricilor militari, autori ai textului,
ci Muzeul Militar National, Biblioteca Academiei Romane si Biblioteca Natio-
nala a Romaniei, institutii care au furnizat fotografiile ce alciituiesc o veritabila
cronicd in imagini a prezentei in Romania a legendarului general Berthelot —
este apreciat in prefata semnati de general (CR) Jean Delmas, presedinte al
Comisiei franceze de Istorie Militard, drept o ,noud manifestare de amicitie roma-
neasca“, Aceastd apreciere urma unei intrebdri puse de reputatul istoric militar
francez: ,Este nevoie si amintesti in Romania, cine este generalul Berthelot?*.
Dincolo de retorismul intrebdrii, prin ceea ce oferd acest admirabil album
gasim un convingitor raspuns.

In textul introductiv, imprimat bilingv, sunt prezentate datele esentiale ale
temei, dar este cu indreptdtire subliniat si modul fericit in care s-au intalnit, in
imprejurdri de un rar dramatism, interesele Frantei si ale Romainiei: ,.Berthelot
a stiut sd intruchipeze intr-o singurd persoani douad idealuri — cel francez si
cel roman — si astfel sd contribuie la izbanda lor* (p. 12). Riméne remarcabild
coincidenta dintre o conjuncturi grava, ce pretindea 0 anume rezolvare si modul
in care a fost identificat omul cel mai potrivit pentru a o realiza. Evidenta con-
vergentei intereselor, dramatismul situatiilor si disponibilititile intelectual-afective
ale protagonistilor au ficut posibilda o apropiere umana care a mers mult dincolo
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de camaraderie. Cuvintele medicului francez Gabriel Adain: ,Je n'en connaissais
qu'une / et j'avais deux patries: / La France, mon pays, / et puis la Roumanie*
{p. 26), raman o miscitoare marturie, valabild pentru mulli alli militari francezi
si, desigur, si pentru generalul Berthelot.

Un alt raspuns la intrebarea generalului Jean Delmas aduce si impresionanta
iconografie a volumului: Da, in acest mod era nevoie de a aminti in Romania
de prezenta militara francezd si de figura marclui ei comandant. Avem, acum,
pentru prima oarad realizatéd, intr-o lucrare de acest gen, reunirea unui numdr
atat de mare de fotografii care omagiaza pe trimisii Frantei, aducandu-ne totodata
o binevenitd restituire a istoriei in imagini pentru importantul capitol al istoriei
nationale: Romaénia in anii primului rdzboi mondial. Muzeografii se numdra
printre cei care apreciazii in cel mai inalt grad aparvitii de acest gen, caci cle
vor avea darul sid sporeascd atractivitatea manifestirilor expozitionale, oferind
publicului posibilitdli suplimentare de perceptie a unor realitd{i ale epocii in
ceea ce au avut ele mai autentic. Poate nu peste multd vreme ni se va oferi si un
album cu imagini pastrate in fondurile documentare din Franta. Fundatia ,,General
Henri Mathias Berthelot* ar putea fi egida sub care si fie realizati o asemenea
intreprindere.

Jean Nouzille, Le calvaire des prissoniers de guerre roumains en Alsace-
Lorraine. 1917—1918, Editions ,Semnec ‘94", Bucarest, 1997, 2-e edition revue et
augmentce avec unc preface de Dumitru Preda, Redactions: Dumitru Preda,
Dan Naistase. [Fondation ,Onisifor et Octavian Ghibu®, Fondation ,Marasesti-
Marasti-Oituz"]

Prefata emotionantului volum datorat lui Jean Nouzille este o expresie a
binemeritatului elogiu cuvenit istoricului francez, care, prin ceea ce a ficut pana
acum in cercetdrile si scrierile sale, si-a castigat dreptul la perpetud recunostintd
din partea romanilor. Dumitru Preda, autorul randurilor dinainte ale cartii,
este perfect indreptatit si afirme ca, prin mormintele romanilor aflate pe pimant
francez si ale francezilor din Romaénia, solidaritatea dintre cele dou3 tari doban-
deste valori simbolice aparte. Jean Nouzille isi are importanta sa parte de con-
tributie la aceasta. Dincolo de tragismul destinelor compatriotilor, gandul ca isi
dorm somnul de veci printre prieteni aduce parci o mangdierc; a vedea sau
afla cii pe pictre tombale aflate la mari departiri de tard sunt inscrise versuri
din imnurile nationale, usureaza parca durerea pierderilor suferite. Sunt riscum-
parate intrucatva conventionalismul multor alte monumente memoriale si absenta
a si mai multora. Atunci cand ai in mania o asemenea carte, trdiesti senti-
mentul cd cei aproape 3.000 de romani, morti in Franta in anii primului rdzboi
mendaial, revin prntre ai lor, revin acas8 si1 aduc cu ei pe cei multi ce zac in
locuri stiute si pe cei foarte mulli din locuri nestiute. Avem. deci, 0 asemenea
carte, ficuti cu respectul pentru cei cdzuti al militarului, cu acribia istoricului
de marcd si cu cildura sufletului francezului ce .poarti numele: Jean Nouzille.

Dupd o scurtdi privire asupr: istoriei romanilor. cu accent pe anii primului
ridzboi mondial, cercetitorul francez face o bineveniti incursiune in istoricul
problemei tratamentului prizonierilor de razboi. Este apdsat subliniat faptul ca
in pofida noii ere inaugurate de ,Declaratia drepturilor omului si cetidteanului*
— urmatd, in Franta, de un decret al Adunirii Nationale care punea sub pro-
tectia legii pe prizonicrii de razboi —, in pofida conferintelor si conventiilor
internationale din a doua jumatate a secolului al XIX-lea si de la inceputul
secolului al XX-lea, anii primului rizboi mondial au abundat in exemple de
barbarie sdvarsite impotriva inamicilor capturati.

Prezentarea modului in care a fost tratati in Germania problema prizo-
nierilor de razboi a oferit cadrul introducerii in discutie si a situatiei romanilor
captivi. Este locul unde se poate citi printre randuri si un abil disimulat repros,
adus istoricilor roméni care nu s-au invrednicit s3 cerceteze si problema zecilor
de mii de compatrioti ajunsi prizonieri in lagarele Puterilor Centrale. Dupi
optzeci de ani, rastimp in care arhivele germane au fost distruse in timpul celui
de al doilea razboi mondial, sursele de informare se reduc la statisticile incom-
plete ale lucridrilor generale si la arhivele departamentale si municipale care
maji pastreazi date despre prizonierii romani. Este categoria de marturii la care
s-a adresat cu precidere si Jean Nouzille,
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SIstoria...“ lui Constantin Kiritescu evalueazid numirul prizonierilar romani
din anii 1916—1917 la peste 110.000. Puterile Centrale anuntau, la 1 februarie
1917, un total de 79.033 prizonieri de razboi romani. Dupd alte surse germane,
in toamna anului 1917 erau morti 36,8%, din numarul captivilor romani din
Germania si 31,49, erau bolnavi prin spitale. In cifre, situatia se prezenta astfel:
53.000 prizonieri, din care 19.255 mort{i si 16.645 bolnavi. Pentru octombrie 1918,
o alti sursi evalua numirul celor capturati si trimisi in Germania la 1.656
ofiteri si 41.641 soldati. Dintre acestia, 1.636 ofiferi fuseserd eliberati si schimbati,
iar 1 ofiter si 370 soldati evadasera. Comparand aceste date cu numdrul celor
aflati in lagare, la data de 1 octombrie 1918, Jean Nouzille constata o diferentd
de circa 11.000 de oameni si se intreba: ,,O0 sont ces soldats roumains? Sont-ils
dans des commandos de travail?" dupa care adéiuga: ,,Aucun contrile n'est possible.”
(p. 34—35). Sunt discutate si alte evaludri numerice si prezentate apoi conditiile
prizonieratului dupi specificul lagdrelor germane. Jean Nouzille, citdnd autori
germani, aratd cii prizonjerii romani din Alsacia si Lorena reprezentau o parte
dintre cei capturati de Armata a 9-a germand a generalului Falkenhayn. Numai
intre 1 si 18 noiembrie 1916 au fost capturati 189 ofiteri si 19.338 subofiteri si
soldati romani. Autorul face o reconstituire minutioasd a conditiilor de viatd ale
prizonjerilor romani ajunsi in lagirele germane din Alsacia si Lorena. Sunt apoi
cercetate cauzele deceselor — 1,191, pentru Alsacia si 1.164, pentru Lorena. Celor
2.355 decese identificate in cele doud provincii, li se adauga alte cateva sute,
survenite in alte regiuni ale Frantei, ajungdndu-se astfel la un total de aproape
3.000 Urmeazd impresionantul capitol in care istoricul militar francez prezinta
rezultatele cercetdrilor sale in arhivele locale si in cimitirele in care au fost
inhumati prizonieri romani. Ne sunt ficute cunoscute rezultatele investigatiilor
din 29 de localitati din Alsacia si 43 din Lorena, carora li se adaugi, centrele
departamentale provinciale si, evident. alte locuri depozitare de informatii. Cimi-
tire, arhive, si biblioteci au fost, rand pe rand, cercetate cu tenacitate si risipi
de energie, care i-au fost din plin rasplitite, mai intdi de consistenta si volumul
informatiilor adunate si, de acum iInainte, de recunostinta cu care ii vom
rimane mereu datori pentru ceea ce a ficut pentru napdstuitii nostri compa-
trioti, pentru noi si... in locul nostru. Daruindu-ne aceasta carte —— omagiu pentru
cei aproape 3.000 de roméani care ,dorment éternellment en terre de France*.
Jean Nouzille a facut-o dintr-o profundd convingere: ,il faut que le culte de
leur souvenir soit maintenu comme un symbol“. Si aceasti carte este un ase-
menea simbol.

P.S. Spuneam, cu cateva rdnduri mai sus, ci aceasti care a lui Jean Nouzille
ne aduce, parcd, acasi mortii de dincolo de hotarele tarii. Avem un motiv in
rlus pentru sustinerea acestui lucru: Editura ,Semne“ a scos, de curand, si
versiunea romaneascd a cartii care 1i va aduce istoricului francez si mai multi
dragoste din partca romanilor. O meritd cu prisosintd, si autorul, si editorii lui.
Fie ldudatit

Generalul H. M. Berthelot 80 de ani dupd Misiunea francezd in Roménia.
15—16 octombric 1996, Editura Universititii din Bucuresti, [1997], 237 p., Editie
bilingva.

Dupd bucuria semnaldrii in paginile anterioare a trei valoroase carti dedi-
cate relatiilor romano-franceze, ne vedem siliti sd inregistram si o regretabili
nereusitd editoriald. Organizarea unei expozitii si a unui colocviu, la care, in
octombrie—noiembrie 1996, au participat reputati specialisti francezi si roméni,
urrra sa fie continuatd de aparitia, in cenditit onorabile, 2 uvnui volum care
sd reuneascd comunicarile prezentate. Existau toate premisele pentru aceasta, dar
din pacate nu s-a Intdmplat asa, cdci editura amintita a facut in asa fel incat
sd-si treacd in cont o veritabild contraperformantd. Totul putea fi usor evitat
dacd ,ingrijitorii“ volumului ar fi avut minimul de respect pretins de eforturile
mai mult decat meritorii ale tuturor celor implicati, si nu sunt pufini. si nu
oricine. Atentionarea: ,/Aceastd care a fost editatd cu sprijinul Ministerului Francez
al Afacerilor Externe si Ambasadei Frantei in Roménia“ presupunea mult mai
mult decat au inteles editorii sd facd. Oricum, nu acesta era modul in care se
cuvenea raspuns sprijinului inaltelor institutii ale statului francez. Doar daci
tocmai in acest fel au considerat ,editorii* c¢i il omagiazd pe generalul Berthelot:
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sa ii fie confirmate — ,80 de ani dupa...* — spusele amintite de Florin Con-
stantiniu in contribufia sa (,Mes chers amis vous c¢tes admirablement désor-
ganisés”, p. 89, in versiunea romaéaneascd, p. 87, in cea francezd). Tot acolo este
reprodusd si o remarcid a lui Raymond Poincaré (,Nous sommes aux portes de
1'Orient ou tout est pris a la légere"), nedezmintitd din pdcate nici de aceasta data.

»E prea mult!®, vor spune voci iritate. Pentru cei ce nu au la indemana
volumul se impune insirarea catorva mostre lamuritoare. Doar cateva, caci o
listd completd ar fi prea lungi. Este greu de inteles cum s-a putut ajunge la
asemenea bizarerii editoriale In care numele autorilor si titlurile textelor incluse
in volum si le gisim consemnate in fel si chip. Atunci cand le afliam, cdci
autorilor a doud contributii: ,Misiunea militard francezd si actiunile armatei
roméne" si ,Misiunea aeronauticid franceza in Roménia in timpul primului rizboi
mondial (1916—1918), li s-a interzis, pur si simplu, dreptul la semnétura. Numele
lor nu este de gasit, nici in tablele de materii, nici in corpul volumului. (Se poate
deduce, dupd aparatul critic al celor doud lucrdri. ca primul autor anonim este
un romdn, iar celdlalt, un francez). Istoricul francez Michel Roussin, autor al
textului ,,1917: Le redressement roumain“, va avea surpriza sa isi regiseascd
lucrarea semnata: M. Roussis (p. 114, versiunea romaneascd), dr. Roussis (p. 111,
versiunea francezi), M. Roussi (p. 3, versiunea romaneascd) si dr. Roussi (p. 3,
versiunea francezd). Titlul lucrdrii lui Allain Bernede ,«Les jardiniers de Salo-
nique»: Les lignes des communication et la logistique de I’Armée d'Orient,
octobre 1915—novembre 1918%, pierde ghilimelele din originalul {rancez, care
marcau celebra apostrofd a lui Clemenceau, si devine, pentru versiunea roma-
neasca a titlului si pentru varianta prescurtati(!?!) din tablele de materii, o
neasteptatd sursd a comicului. Mai mult, in sumarul romanesc textul: . Gradinarii
din Salonic* nu mai are autor. O posibila explicatie ar fi aceea cid o banala
noti ,pro memoria®, cu titluri prescurtate dupa voie, cu nume de autor omise,
a devenit ,Sumar®, respectiv .Sommaire”, sfididnd norme stiintifice elementare.
Si toate acestea s-au putut petrece la o editurd universitara!

Lipsa controlului in diferitele faze ale procesului de editare a volumului a
ficut posibild o puzderie de inadvertente, din care selectim cateva. La p. 32
citim: ,500 de tunuri de companie [,de campagne“] de tip Krupp® la p. 14,
respectiv, 12, nota 22 vorbeste de Editura... ,Alhalnos* [, Albatros“], la p. 5
si 42 intdlnim fraze amputate, iar peste tot ne intampind un regim anapoda al
folosirii initialelor majuscule etc.. etc. Picat cd asemenea neglijente impardona-
bile umbresc dureros initiative si eforturi ce nu meritau un astfel de rispuns.
In conditii normale s-ar fi putut citi cu folos, si cu plicere, pagini dintre cele
mai interesante si, nu putine, frumos scrise. Dupid creionarea datelor generale
ale temei, realizati de primele douid contributii: ,Misiunea militard franceza si
actiunile armatei romane* — autor:? — si ,Misiunea militard a generalului
Berthelot in Romania“ de Paul Cernovodeanu, urmeazd o perspectivi mai precis
conturatd in comunicirile: ..Generalul Berthelot, reorganizarea armatei roméne
si relatiile roméano-ruse in 1916—1917“. semnati de Dumitru Preda, si ..Generalul
H. M. Berthelot si actiunile armatei romane in campania 1918—1919%, a 1lui
Costicd Prodan. Unor chestiuni de ordin strict militar, rezolvarea lor fiind
determinantad pentru succesul Misiunii Franceze, le este consacrat studiul lui
Jean Delmas ,Les problemes logistiques de l’armée roumaine et l’aide francgaise.
1916—1917¢, Un alt capitol de cea mai mare importantd pentru desfisurarea ope-
ratiunilor militare — r#dzboiul aerian —, este tratat, pe baza investigatiilor din
arhive si a marturiilor memorialistice, in studiul ,La Mission Aeronautique
Francaise en Roumanie pendant la Grande Guerre (1916—1918)* — autor:? —. Se
revine la problemele logistice si ale liniilor de comunicatie — din perspectiva
rigorilor Invatamantului militar superior din Franta, printr-un studiu de caz
asupra Armatei din Orient, in contributia lui Allain Bernede ,.«I.es jardiniers de
Salonique»: Les lignes des communications et la logistique de I’Armée d'Orient,
octobre 1915—novembre 1918“. Ilie Schipor ne anuntd o lucrare omagiu pe care
0 asteptdim cu nerdbdare: ,Pierderile umane ale Misiunii militare franceze in
Roménia“, un superb raspuns romanesc la cartea lui Jean Nouzille. Marturii pri-
vind prezenta generalului Berthelot la Bucuresti* sunt prezentate de Serban
Rédulescu-Zoner, dupd care urmeazd o schimbare de perspectivd, propusi de
Florin Constantiniu: ,Generalul Berthelot adulat si contestat: perceptia roma-
neascd a personalititii sale“. In imediatd apropiere se afld si comunicarea lui
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Stefan Paslaru ,Personalitatea generalului Berthelot oglinditd in opinia publica
roméneascd”. Jean Nouzille, repetat elogiat in paginile de fati, nu se dezminte
si ne ofera un excelent studiu consacrat autorului cartii, aparuti in 1932 —
,Le drame roumain, 1916—1918*, generalul Victor Petin (1872—1926). Titlul lu-
crarii: ,Le général 1’¢tin et la Mission Militaire Irancaise en Roumanie. 1916—
1918«. ,,O colaborare rodnici si o prietenie sincerii: generalii H. M. Berthelot si
Radu Rosetti* ne este prezentati de Maria Georgescu. Volumul se incheie cu
studiul lui Michel Roussin ,,1917: Le redressment roumain“, intregind un sumar
plin de interes nu doar pentru specialistii epocii si problematicii.

Avem speranta cd ofensa adusd autorilor contributiilor incluse in acest volum
va fi iertatd de excelenia tuturor celorlalte manifestari cultural-stiintifice roméano-
franceze si, de ce nu?, de aparitii editoriale exemplare, asa cum am avut adese:a
bucuria de a vedea.

Memoria — revista gdndirii arestate, editati de Fundatia culturald ,Memorin"
sub egida Uniunii Scriitorilor din Romaénia, Bucuresti, nr. 21, septembrie 1997,
144 p.

De la data aparifiei primului s& numdr — noiembrie 1990, — revista ,Me-
moria* s-a instalat sigur pe o pozitie in chiar prim planul publicisticii romanesti
postdecembriste. Prin profilul sdu distinct si strdlucirea numelor care-i onoreazil
parcursul, prin valoarea deosebiti a textelor publicate, de la analizele asupra
totalitarismului comunist, la restituirea unor capitole de istorie furatd“ si pani
la cutremuritoarele marturii ale suferintei in gulag, prin contributiile remarcabile
in reconstituirea dimensiunilor reale ale martiriului, de la precizarea reperelor
ngeografiei detentiei, la ,catalogul celor ucisi in temnitele comuniste (,,unde
sunt cei ce nu mai sunt“) $i la dureroasese semnale ale celor aflati inca ,,in cau-
tarea omului pierdut, prin impecabilul vesmént grafic si prin atatea altele,
revista de sub directia dlui Banu Raéadulescu este, astdzi, mai mult decdt o
excelenta publicatie, este un redutabil terapeut. Gravele traume se vindecd greu,
dar nicidecum altfel decidt prin administrarea leacului adecvat. In situatia Roma-
niei de astdzi: adevarul. ,Memoria — revista gandirii arestate", prin strddaniile
staruitoare pentru cdutarea adeviarului celor petrecute in deceniile comunismului,
face din plin dovada cd si-a inteles menirea.

In ultimul numéir apiarut — despre care se poate spune ci este mai bun
decat precedentul, asa cum se poate spune si despre celelalte urmitoare debu-
tului —, aldturi de rubricile de acum consacrate, avem revelatia unui documecent

exceptional. Dincolo de datele contextuale ale notelor de fatd, grupate sub acest
generic —generalul Berthelot si tot ce simbolizeazi numele lui —, aprecierea
este sustinutd de insolita perspectivdi asupra fenomenului mistificirilor de tot
felui practicate de sistemul comunist din Romania si, in special, a acclora pri-
vind trecutul istoric, condamnat si devind teritoriu predilect al ideologizirii si
instrumentalizirii excesive in serviciul intereselor partidului — stat. Anexarea
istoriei in scopul legitimaérii ,,noii oranduiri* fusese anuntati incd din anii insta-
lirii la putere a regimului comunist. In 1946, Ana Pauker clama: ,Ie ar fi fost
astdzi printre noi, Doja, Horia, Closca, Crisan, Tudor Vladimirescu, Nicolae Bal-
cescu, cu tdranii si targovetii pe care ei i-au condus in bitdlia contra asuprito-
rilor, cu totii ar recunoaste in comunisti pe tovardsii lor de luptd. Cici Partidul
Comunist infiptuieste si desdvéarseste opera lor®. Istoria urma si confere legitimi-
tate noii puteri politice — ,continuatoare a celor mai inalte idealuri si tradi-
tii...* — si pentru aceasta era nevoie de o alti, de o noui istorie, conformi
rolului prescris. Doi ani dupd directiva ,tovardsei Ana“, se edita manualul de
istorie al lui Roller si se desfisurau marile serbdri ale centenarului revolutiei
de la 1848, insotite de ,scrieri istorice® riguros orientate ideologic (vezi Mircea
Anghelescu, Bilcescu, revolutia de la 1848 si miturile istorice ale comunis-
muiut romaneset, in omenia Literara, nr. 4, 1098),

Document publicat de revista ,Memoria® (p. 94—108) se plaseazd in con-
textul regiei marilor spectacole puse in scendi cu ocazia aniversarilor istorice,
in cazul de fald sarbitorirea a patru decenii de la luptele de la Marasesti, 1917—
1957. Obiectivele politico-ideologice si propagandistice fuseserd precizate si rolurile
distribuite, unul dintre acestea revenind tocmai veteranilor Misiunii militare
franceze de sub comanda generalului Berthelot. Autorititile de la Bucuresti
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hotdraserd invitarea, selectivdi, a unor cetiateni francezi fosti combatanti la Mara-
sesti, pentru a participa la festivitdtile planuite. Ratiunile acestei decizii au fost
sesizate de autorul textului in discutie — {fostul capitan de infanterie, Marcel
Fontaine, unul dintre cei care nu au fost invitali —. In conditiile ,dezghetului*
(,,Stalinistii nu au fost dislocati in R.P.R. Ei isi atenueazi uneori virulenta cdecla-
ratiilor cand vantul care sufld de la Kremlin este in fazi de dezghetl; dar sunt
gata de ,reinghet“, cu ochii pironiti asupra giruetei care va da semnalul*, p. 98),
ale destinderii (,... jocul «destinderii», al carei mare conduciitor este Hrus-
ciov...®, p. 95), diriguitorii de la Bucuresti incercau o mici ,bresa* (,,Chiar daca
cej care vi invitd, si care in strdfundul sufletului lor nu-i iubesc pe rusi, ar fi
tentati si deschidii o bresid in edificiul minciunii construite la ordinele Kremli-
nului, ei nu ar indriazni. Exemplul maghiar aratd cd, atunci ciand conducitorii
instalati de Moscova in democratiile populare se angajeazi pe calea concesiilor,
sunt pierduti¥, p. 101). De fapt, prin prezenta in Romania a militarilor francezi,
despre a caror participare la luptele de la Marisesti ,.istoria oficialda* nu amintea
nimie, se producea o micd bresd in ideologia guvernati de principiul ,ex oriente
lux*, care inca din 1945 era proclamat rasunitor de Mihail Sadoveanu — in
conferinta ,Lumina vine de la rasarit®, tipdrita apoi in brosuri de mare tiraj.

Pe de alta parte, Marcel Fontaine stia ci si accasltd sarbitorire ,isi are
Iocul in suita comemoririlor care se desfasurau in ultimii ani in R.P.R., dupi-
un model unic* (p. 97). Ea urma celor din anul 1952, cand au fost aniversati

75 de ani de la razboiul de independenti, din 1956 — centenarul Congreswlui de
la Paris —. din 1957 — semicentenarul riscoalelor tardnesti din 1907 — si a

serbirilor anuale ale zilei de 24 ianuarie. Cunostea rostul acestora si avertiza
e compatriotii sai: ,Jata asadar, ce va asteaplta in R.P.2. Sunteti destinati sa
jucati la randul dumneavoastrd rolul incredinltat succesiv supraviefuitorilor riz-
boiului din 1877 sau ai rascoalei din 1907* (p. 98), iar in alt loc: ,Ocupantii
actuali si agentii lor reinnoiesc acum manipularea, dar cu dumneavoastri* (p. 105).

Cine era Marcel Fontaine si cum de stia atitea despre regimul comunist
din ,,R.P.R.%?

Redactia revistei .Memoria* face o bineveniti prezentarc a fostului com-
batant al Misiunii militare franceze din Romadnia, in mdisurii sii ne edifice asupra
datelor esentiale ale biografiei autorului textului publicat. Cépitanul de infan-
terie Marcel Fontaine a fost unul dintre ofiterii francezi care, aliituri de subofi-
rerii i soldatii romani, s-au afllat in dispozitiv la Marasesti din august pand in
decembric 1917. Revine in Roménia. imediat dupd rdzboi, ca membru al Misiunii
universitare franceze si functioneazd ca profesor la Turnu-Severin si Craiova,
apoi ca director al Liceului de pe langd Institutul Francez din Romania. Dupa
trei decenii trdite in Romania a fost expulzat odati cu membrii Institutului
Francez si, in decembrie 1948, piariasea tara. intre 1949 si 1956 a organizat si
condus sectin romdnd din cadrul Radiodifuziunii Franceze, consacrdandu-si .esen-
tialul activitdtii [pentru a fi] la curent cu ce sc intampld acolo* (p. 95). In anul
1962 a publicat, la Paris, cartea: ,LLa Republique Populaire Roumaine contre la
culture francaise, 15 ans de guerre (1948—1962)". A murit in anul 1973,

Marcel Fontaine adresa, 1a 14 iulie 1957, o ,Scrisoare deschisi cidtre fostii
membri ai Misiunii militare franceze in Romania, invitati de autorititile comu-
niste de la Bucurcesti la serbdarile celei de-a 40-a aniversari a luotei de la
Mardsesti‘, in care isi lua libertatea de a atentiona pe fostii lui colegi asupra
realitdtilor din JR.P.RS sioa semnificatiilor accentarii invitatiei. Ta cunostintd de
cauzd se adresa conafionalilor sdi printr-un discurs radiecal in care considera
participarea la respectivele serbidri drept o cautionare a regimului de la Bucu-
resti, cu toate ororile de care acesta s-a ficut vinovat fati de poporul roman.
fatd de traditiile sale istorice. ,.Vi inchipuiti ci veti regisi Romania de pe vremea
cand aveati 20 sau 30 ani. pe care ati iubit-o si o mai iubitt Tncl. Vi inselati,
tara asta nu mai existd, cel putin oficial. Nu mai existd decat o . Republica
Populard Romand...* (p. 95). ... de vreme ce nu mai existi .Romania“, nu
poate exista nici guvern .roman*, decat doar printr-o fictiune diplomaticd. Si
fim sinceri cu noi insine si realisti. Guvernul care isi spune citeodati roman nu
este decat un guvern impus si mentinut de rusi la Bucuresti. Constitutia RP.R.
0 spune in preambulul ei. Cei care v oferit atat de generos aceastd cilitorie o
fac spre a servi interesele rusesti, conform planurilor rusesti. Din 1948, ati avut
vreodatii cunostinti de un act, un gest, un cuvant de independentd realizat, schitat
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sau pronuntat de conducatorii actuali ai R.P.R., in afara liniei fixate de Kremlin?*
(p. 96). ,Credetli ci va veti revedea cu vechii prieteni. Veti afla ci multi dintre
ei au murit in condilii groaznice, Veti gdsi mizeria, intr-o tard altidatd bogata
si prospera. Teroarea, acolo unde domnea libertatea: guri inchise sau reticente
fiindcd le e fricd, pentru ca cei eliberati, in momentul cand s-a tras zdvorul, au
trebuit sa semneze un angajament cid nu vor dezvilui nimic din ce au vazut si
suferit in inchisoure, cu riscul de a s¢ reintoarce acolo, fiindcd se stic cd militia
vegheazi pretutindeni si ¢d, la viitoarca strangere a surubului, orice convorbire
cu un francez, si mai ales din Misiunea Berthelot, va servi pentru un proces de
spionaj si poate avea consecinte tragice* (p. 103).

Se atrdgea atentlia asupra practicii falsificdrii istoriei prin mistificarea unora
dintre datele acesteia si prin ocultarea altora, cu exemple privitoare la raporturile
istorice romano-franceze, cat si din perspectiva vehiculdrii imaginilor deformate
asupra realititilor din societatea francezd contemporani. ,Credeti oare c@, din
dragoste pentru Franta sau pentru adevir, suntem astizi scosi din uitare? E
pentru a ne desconsidera si mai mult in ochii publicului romanesc... Trebuie sa
fim dezonorali progresiv... si progresist, pe toate cidile. Asta face parte din
planurile sovietice impuse la Bucuresti. Au inceput prin a ne denigra zilnic In
presd, la radio, in invitimant, in sedintele politice. S-a facut tot posibilul ca
poporul si fie convins cii Franta este putreda de comunism, gata si treacd in
lagdrul Rusiei si ¢d, in consecinti, romanii nu mai au ce astepta de la prietenia
francezilor, cireia au datoria si interesul sid ii substituie prietenia rusa* (p. 101).
»Prin participarea dumneavoastrd la serbirile oficiale, rusii si rusificafii din
R.P.R. vor sd-i convinga pe fostii nostri camarazi de luptid ca si dumneavoastra
v-ati aldaturat lagarului rusesc, si cd prietenia franco-romdnd nu mai este prin
urmarc decat un cuvant golit de sens® (p. 102). S nu vit temeti ¢d unii dintre
cej mai dragi camarazi de luptd, de la Mardsesti sau de aiurea. neputindu-se
stapéni, vit vor reprosa cid ati venit s ciocniti paharele cu temnicerii Jor, sau
sd strangeti mana asasinilor, pdarintilor, fratilor, copiilor lor? Cine stie daci nu
veti gisi vreun camarad de altadatd, distrus de nenorocirile lui, care va va
reprosa ci, prin venirea dumneavoastrd, ati deservit sau tridat totodatd memoria
generalului Berthelot. Misiunea, prietenia franco-romédnd si chiar tara dumnea-
voastrd, Franta!“ (p. 103).

*
* *

In grupajul consacrat prezentirii lucririlor stiinlifice privind relatiile romano-
franceze din timpul primului rizboi mondial, un nume — acela al generalului
Henri Mathias Berthelot (1861—1931), este ccl mai des pomenit. Numele celui
care a fost Comandantul Misiunii militare franceze in Romdnia este mentionat
in fiecare dintre contributiile stiintifice sustinute la colocviile istoricilor romaéani
si francezi amintite mai sus. Nu putea fi altfel de vreme ce numele lui este
legat de mari momente ale istoriei noastre nationale i a devenit un simbol al
trainiciei raporturilor dintre Romania si Franta. Atunci cdnd despre un cetifean
francez s-a spus, incd in ianuarie 1918, cd era ,plus roumain que les Roumains“,
si cand, in anii dintre cele doud rizboaie, acelasi cetitean francez, devenit si
cetilean de onoare al Romaéaniei, era venerat de o tard recunoscitoare, a infiinta
acum o0 fundatie cultural-stiintitici care sa ii poarte numele, nu inseamna altceva
decat revenirea la firesc. J.a firescul care ar fi trebuit sii guverneze relatiile
dintre Romédnia si Franta dacd vremuri niprasnice nu l-ar fi tulburat.

Statutul Fundatiei “Henri Mathias Berthelot”, infiintati la Cluj-Napoca, pre-
cizeaza scopul si formuleazd obiectivele urmadrite: perpetuarea memoriei marelui
prieten al Roméniei, o contributie semnificativd la cercetarea cuprinzitoare a re-
latiilor romano-franceze, organizarea de manifestiri cultural-stiintifice, schimburi
de specialigti, extinderea cooperérii academice in multiple forme, toate in beneficiul
dezvoltarii prieteniei traditionale dintre cele doud tari si popoare.

De ce la Cluj aceastd fundatie? Un prim raspuns il dau editorii volumului de
studii semnalat mai sus: ““D’ abord parce que depuis assez longtemps il s’est formé
dzns ce milieu academique un groupe actif de chercheurs qui s'intéressent aux
relations roumano-francaises et ensuite parce que le général Henri Mathias Ber-
thelot a éié présent dans lhistoire de Cluj a une époque de tension, la fin de 1918,
quand gréce a’son esprit de tolérance ont été évité des conflits interthniques qui
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auraient pu avoir lieu a’ l'occasion de l'occupation de la ville de Cluj par l'armée
roumaine” (“La présence francaise..., p. 8). Iati, in continuare, alte citeva
motive

Sosie la Cluj in ziua de 31 decembrie 1918. generalul Berthelot s-a bucurat de
o primire triumfald din partea autoritalilor militare, a fruntasilor politici si a mul-
timii de romani venitd sa-1 intdmpine (vezi Gh. Iancu, “Contributia Consiliului Di-
rigent la consolidarea statului national unitar romén, 1918—1920.%, Cluj Napoca,
1985, p. 99—100). Fara indoiald ci numele sdu a fost rostit, cu dragoste si respect,
si cu ¢ saptdmana inainte, la data intrarii trupelor romane in Cluj — 24 decem-
brie 1918. Infr-un numar ocazional — “Clujul” —, tiparit atunci, era relatatd si
desfasurarea banchetului de la hotelul “New York™ (“Continental” de astazi), din
=eara zilei de Craciun. ,,Au fost de fata cel putin G00 persoanc, fiind reprezentate
comunele vecine si avand oaspeti chiar din partile Satmarului si Muntii Apuseni.
Intelectuali ce ardeau de dorul triumfatorilor frati, au venit sa sdrbatoreascd cele
mai inaltatoare momente, harazite noua de la plamddirea neamului pe aceste pla-
iuri... Precis la orele 8 [20] se ridicd toti intre acordurile melodiosului Rasunet
“Desteapti-te Roméane”, intonat de corul ofiterilor de la Garda Romana (condus
de D-nul [dr. Constantin] Stanca), apoi muzica militard a Regimentului 16 de In-
fanterie a intonat “Imnul Regal”. Cu lacrimi in ochi ascultim rugiciunea cea mai
sfantd din zilele noastre. ,,Trdiascid Repele nostru, al tuturor Romanilor* e dato-
rinta fierbinte a romanilor din patru unghiuri Se intoneazid apoi .Marsilieza®
'sic] surorii noastre mai mari, a Frantei, de soarta careia ne este legata atat de
mult soarta noastrd. Cu sfintenie ascultim si imnul acesta, fericirea trece in ade-
vérat extaz, cand alaturi de drapelul nostru tricolor vedem inialtandu-se drapelul
scumnpel Frante. Ce clipe frumoase am ajuns! Romaéania alaturi de tara civilizatiei
lumei, alaturi de Franta, Mai mult nu-si poate dori un popor.“ Relatarea continua
cu prezentarea toasturilor rostite de generalul Gherescu, protopopul ortodox Tuliu
Rosescu, dr. Octavian Utalea, urmat de protopopul greco-catolic, dr, Elie Daianu,
care toasteazd ,pentru Antantd si in special Franta“. A vorbit apoi locotenentul
francez Jean Barres, ,,viu aplaudat“. Au mai toastat: dr. Amos Francu, dr. Ioan
Giurgiu, inv. Vasile Costea, d-na Olivia Telia, dr. N[icodim] Cristea. redactorul
foii — pentru ,,Wilson care are merite nepieritoare in cauza noastrd* — si inv.
A. Pora.

La Cluj a fost din nou intonat imnul national al Frantei, in ziua de 1 februa-
rie 1920, cand au avut loc marile festivititi ocazionate de inaugurarea oficiali a
Universititii romanesti. Delegatia franceza, condusi de H.Cambon, fnsircinatd cu
afaceri la Bucuresti, era alcdtuiti din trimisii Universitdtilor din Paris, Lyon si
Strasbourg. Au fost primite mesaje si din partea Universitatilor din Toulouse. Gre-
noble, Poitiers, Bordeaux, Caen, Besancon, Dijon, Clermont Sc deschidea atunci
cel mai bogat capitol al relatiilor Clujului cu centrele universitare franceze. Amin-
1im doar cateva dintre numele de universitari, cameni de stiinti si culturd fran-
cezi care au fost oaspeti ai Clujului finterbelic: Emmanuel de Martonne, Henri
Focillon, abatele Breuil, Mario Roques, Marcel I.abbé, Paul Montel, Jean Perrin,
H. Capitant, Jean Capart, Charles Diehl, Jules Vendrye's, Marcel Prenant, Leon
Bernard, Georges Rippert, Louis Josserand, R. Achard, G. Urbain, S. Charléty,
D. A. Lemierre, Charles Perez, Louis Réan, Henri Bonnet Oliver Martin, J. Ma-
rouzeau, L. Pautrier, René Maunier, E. Alexis, Louis Le Fur s.a. Au fost decernate
titluri de ,doctor honoris causa“ ai Universitatii din Cluj lui Emm. de Martonne,
August Felix Charles de Beaupoil, Comte de Saint-Aulaire, Henri Roger, Paul
Montel, Georges Rippert, iar mai aproape de noi lui Etienne Robert, Jacques Le
Goff. Mediile universitare clujene pastreazi cu piosenie amintirea anilor petrecuti
aici de profesorii Jules Guiart, Yves Auger, Henri Jacquier, René Jeannel si Pierre
Chappuis.

Multe dintre numele invatatilor francezi amintiti aici vor fi subiectele capito-
lelor uneijunor lucrari consacrate activititii Misiunii universitare franceze din
RRomania interbelica, Clujul avindu-si rezervatd o sectiune de prim rang. Mai bine
cunoscute publicului larg sunt cercetdrile geografice intreprinse de Emmanuel de
Martonne, savantul care a impus supranumele de ,Alpii Transilvaniei“ pentru
Carpatii Meridionali, sau contributia .,partii franceze" la infiintarea la Cluj a pri-
mului institut speologic din lume. Mai putin cunoscute sunt insi contributiile emi-
nentului parazitolog si istoric al medicinii, profesorul Universititii din Lyon, Jules
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Guiart (1870—1965). Prieten, in Franta, cu Emil Racovitd si Ion Cantacuzino, Jules
Cuiart raspunde fara ezitare invitatiei si vine la Cluj. Reproducem céteva dintre
. rememorarile* savantului polihistor Valeriu L. Bologa, colaboratorul apropiat si
urmasul la catedra si institut al profesorului francez:,...el si-a Inceput activitateg
{a Cluj la 1 aprilie 1921. Astfel s-a intemeiat cea dintdi catedrd de Istoria medicinii
din invatamantul superior al Roméniei. In fiecare an petreceg un semestru la Cluj,
fiacand magistralele sale cursuri care nu erau ascultate numaj de studenti, ci erau
frecventate de publicul intelectual al orasului. Timp de noud ani a organizat un
Institut de Istoria medicinii... Dar Jules Guiart, .in timpul activitatii sale in
Romaénia nu s-a multumit cu atata: el, care nu era numai un istoric al medicinii.
ci si un antropolog si un etnograf de seamd, a studiat, metodic si meticulos, cu
afectiune i intelegere tara si poporul al carei oaspete a fost. In fiecare an fisi
pregitea temeinic o calatorie de studii... In drumetia sa, el strdngea cu price-
perea unui colectionar versat obiecte de artd populard, aparatul sdu fotografic
fixat tot ce ii parea semnificativ si caracteristic. Din cele stranse si-a alcatuit in
Lyon “la chambre roumaine” — un mic si pretios muzeu — ... Faptul ci acest
mare savant, dupd 1921, isi semna toate lucrarile stiintifice ca profesor la Lyon
si Cluj a fost o contributie pretioasa la ridicarea prestigiului Universitatii din Dacia
Superioara, Nu pot sid uit niciodatd cuvintele pe care maestrul, dupd ce cunoscuse
temeinic poporul nostru — pe care il iubea cu toati sinceritatea —, mi le-a spus
odata: Din multele calititi ale romanului, una este aceea care imi pare mai sem-
nificativa si indcosebi revelatoarc pentru intelegerea istoriei lui: extraordinaru!
sdu simt{ pentru masura, echilibrul sufletesc pe care stie si si-1 pastreze in bine si
in rau, simful ascutit pentru realitate, care l-a ajutat si treacd peste atdtea mo-
mente grele din trecutul sdu zbuciumat. Acest simt pentru mdsura, atdt de latin,
poate sa fie gasit in minunata sa artd populard, in manifestarile sale poetice, in
muzica sa, dar, mai ales, in contactul zilnic cu omul simplu, despre care voi nici
nu stiti cat ne impune noua strainilor.“ (Valeriu L. Bologa, ., Rememoriri sentimen-
tale”, Bucuresti, 1995, p, 79—80). Céateva pagini maj departe, (83—84), sunt repro-
duse pasiaje dintr-un cotidian francez referitoare la conferinta din anul 1925, ,Sora
noastra Romania“, {inutd la Lyon: ,....dl. Guiart ne conduce in orasul Cluj, fa-
cundu-ne si admiram frumoasele monumente, grandioul palat al Universitdtii, bi-
blioteca (tot atar de bogatd ca si cea din Lyon), clinicile bine intocmite, Institutul
Pasteur, liceele si parcul. DI. Guiart ne mai povesleste lucruri si mai frumoase:
ne initiaza in viala intelectuald a Clujului, in lucrarile profesorilor de acolo. Ne
prezinta pe mai mulli, in particular pe dl. Racovita, celebrand al siu devotament
pentru cauza franceza cu emotiune si cdldurd. Aplauzele ascultadtorilor salutd pe
acest roman eminent, la care atdt de bine se aplica versul lui Bornier: ,,Orice om
are doud pairii: a sa si pe urma Franta.“. Prin cele amintite mai sus cu privire la
capitolul ,Jules Guiart* al unej viitoare istorii a relatiilor dintre Universitatea din
Cluj si Franta, mai gasim un raspuns la intrebarea leitmotiv a acestor note. Poate
cd prin grija acestei fundatii vor fi cercetate cu atentie scrierile despre romadni
ale savantului francez, studiile edite si manuscrisele unei carti pe care discipolul
si continuatorul sidu de la Cluj o astepta cu mare nerdbdare, ca fiind promisiunea
unei mari revelatii (op. cit. p, 85).

Ar fi necesare pagini intresi pentru a Insira participdrilor universitarilor
clujeni la manifestari stiintifice din Franta, a societdtilor stiinfifice franceze care
le-au acordat inaliele lor onoruri, a lucrarilor apédrute. Au fost punctate doar
cateva dintre capitolele fecundei colabordri roméno-franceze, care sigur vor i
subiectele unor cercetdri speciale ce se vor bucura de sprijinul fundatiei recent
infiintate.

Un alt raspuns la intrebarca: . De ce la Cluj aceastd fundatie?, il aflam din-
tr-o altd marturie, la fel de incarcatd de semnificatii ca si celelalte citate aici. Ea
vine de la dr. Aurel Socol, fruntas al vietii politice ardelene, secretar al Comunita-
tii Nationale n Romanilor din teritoriul aflat sub ocupatie horthystd, dupa dictatul
de la Viena din 30 ausust 1940, si apoi inchis ani multi in temnitele comuniste.

WLa 23 august 1944, pe la ora 10, ma intalnesc cu consulul francez Charles
Claudon, consul de cariera care reprezenta Vichy-ul, dar care era trup si sufiet
pentru de Gaulle, avand si cumnatul adjutan: al generalului... Il vid radios si, cu
bratele deschise, se apropie de mine.... ma ia in brale si-mi sopteste: la 9,20 azi
dimineatd radio Paris a spus: Suntem liberi. Vive la France, vive la liberté, si m-a
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invitat si sdrbatorim evenimentul la ora 8 seara la el. Consulatul si locuinta lui
crau in casa prof. Emil Racoviid, pe strada Elisabeta nr. 1 (azi sir. Racovitd)..
Tram fericit de buna noutate, aproape simbolicd, doar spusese cineva: fiecare om
arc doi prieteni: unde s-a nascut si Franta, .... Seara am luat un huchet frumous
pentru d-na Claudon si m-am prezentat la ospat. Erau de fatd Carmen si Costickel
Murasanu (azi profesor la Academia Agricola Timisoara), d-na Guzner, sotia engie-
zoaica a dentistului care trdieste la Tg, Mures, si un profesor universitar de ast:o-
ncmie, maghiar, care avea o sotie belgianca... Ne-am bucurat de vestile de la
Paris: era o aimosferd de voios cptimism, Pe la 11 seara... am pus pentru muzica,
radio — Bucuresti toemai cand se transmitea, in limba franceza, apelul Regelui Niir:i
catre tara despre armistitiul cu Aliatii si indemnul la lupta de eliberare. Buctrie
de necescris: Gm incins un fel de hora, ne-am imbraiisat s1 am continuat veseia,
seratd.* (Aurel Socol, ,l'urtuna deasupra Ardealului*, Cluj Napoca, 1991, p, 77—78).

Putind vreme dupad ce, in ziua de 23 august 1944, in locuinta consulului fran-
cez, erau sarbatorite evenimentele de la Paris si Bucuresti (avtorul relatarii fiind
arestat in aceeasi noaple de citre Gestapo), la Sibiu apdrea, la 5 noiembrie 1944, in
colcanele saptamanalului . Natiunea roménd®, un articol semnat de profescrul
Universilatii clujene in refugiu. Henri Jacquler, in care erau remarcate si ..t
»sincronisme” din istoria recentd a Frantei si a Romaéniei. In prefata volumului
Henri Jacquier, ,,Babel, mit viu* (Editura ,,Dacia“, Cluj-Napoca, 1991, p. 9—i9),
prefesorul Mircea Muthu apreciaza cd articolul ,,Multumese, scumpa Romanvn“
~face pereche, la alt diapazon, cu studiul neterminat <Lauda limbii roméne’:>“
in articolul amintit, Henri Jacquier revedea: ,....in génd toate acele sincronisme,
cu adevarat providentiale, care jaloneaza istoria noasird recentd, a Romaniei si a
IF'rantei: intrarea trupeclor germane in Paris (eram atunci la Bucuresti si-am vazut
chiar pe stradd, multi romani inlacrimati in ziua aceea), si apoi dezmembrarea
Remaéniei Mari; eliberarea Parisului si alipirea Romaniei la puterile aliate: in
sfarsit, recunoasterea guvernului de Gaulle si eliberarea intregului Ardeal. Vreau
sa cred ca astfel de intAmplari sunt mai mult decédt coincidente si dovedesc un
izbitor paralelism, o adeviratd comunitate de destin.*

Henri Jacquier (25 septembrie 1900, Grenoble — 19 aprilie 1980, Cluj-Napoca)
sccen la Cluj in anul 1924, dupd un an petrecut la Satu Mare, ca profesor in
cadrul Misiunii franceze. La liceul ,,George Baritiu“, unde a functionat ca pro-
fesor de limba franceza pana in anul 1931, cand a trecut la Universitate, au mai
fost incadrati si alti membri ai aceleiasi Misiuni: Jules Patenotte, profesorul Liotard
(Horia Slanca, ,Fragmentarium clujean“, Editura ,Dacia“. Cluj-Napoca, 1987,
n. 19—20). Edmond Bernard si Henri Michel (Anuarul Liceului ,,Gheorghe Baritiu*
in Cluj, 1937, p. 120).

FFoarte pretuit de roméanii care l-au cunoscut, Henri Jacquier didea si el glas
sentimentelor sale: ,,Una din pricinile pentru care ma bucur cd sunt francez e ca
aceasta calitate ma obligd sa iubesc Romania, MA obligd nu numai afinititile sufle-
testi si chiar fizice care apropie in mod firesc cele doua popoare ale noastre; ci si
o datorie de recunostintd pentru o fidelitate care, in cei patru ani de zile negre
pe care le-a trait Franta., nu s-a dezmintit o singura clipa, o fidelitate a tuturor
inimilor romdanes!i, chiar a acelora cari céteodatd erau siliti de imprejurari sa dea
altd expresie sentimentelor lor adanci. Recunostintd, indeosebi, pentru frumoa-
sele randuri pe care le-a scris aci, siptdmina trecuta, delicatul poet si unul dintre
exponentii cei mai autorizati ai tinerei generatii ardelene, d-1 Radu Stanca [in arti-
coiul “Bonjour, douce France!”]. Rar mi-a fost dat intr-adevar, sa fiu atat de mis-
cat de o marturie de simpatie asa de sincera pentru tara mea“.

Sa infiintat la Cluj aceasti fundatie deoarece, reludndu-se traditia stranselor
raporturi cultural- stiintlifice existente in perioada interbelicd, actualul mare centru
universitar, cuiturai-artistic, economic si soc,al sc aiil deja angrenat intr-o com-
plexa retea de relatii cu institutii, asociatii si persoane partlcula.re din Franta. In
acest context, activitatea fundaL1e1 poate contribui considerabil si se poate bucura
la randul ei de sprijin consistent. Fiecare dintre parti ar avea de castigat.

Ar mai fi o multime de argumente in favoarea infiintarii la Cluj a Fundatiei
.General Henri Mathias Berthelot*, unul dintre ele fiind acela incriminat de Mar-
ca! Fontaine, in 1957. Si la Cluj, in pericada interbelicd, o strada (dctuala »Con-
stanta”), purta numele francezului... ,,mai romén decat romanii“!.

IOAN CIUPEA



